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    'אני ה פרק ופרשת וארא  

יִצְחָק -אַבְרָהָם אֶל-אֶל,  וָאֵרָאג  .'אֲנִי ה, וַיֹּאמֶר אֵלָיו; מֹשֶׁה-אֶל, להים- וַיְדַבֵּר אב

,  אִתָּםבְּרִיתִי-ֶתהֲקִמֹתִי אוְגַם  ד  .לֹא נוֹדַעְתִּי לָהֶם, 'וּשְׁמִי ה; שַׁדָּי ל-אֵבְּ-יַעֲקֹב-וְאֶל

-אֶת,  וְגַם אֲנִי שָׁמַעְתִּיה  .גָּרוּ בָהּ-אֲשֶׁר, אֵת אֶרֶץ מְגֻרֵיהֶם-אֶרֶץ כְּנָעַן-ם אֶתלָתֵת לָהֶ

 לָכֵן אֱמֹר ו  .בְּרִיתִי-אֶת, וָאֶזְכֹּר; מַעֲבִדִים אֹתָם, אֲשֶׁר מִצְרַיִם, נַאֲקַת בְּנֵי יִשְׂרָאֵל

           וְהִצַּלְתִּי, חַת סִבְלֹת מִצְרַיִם אֶתְכֶם מִתַּוְהוֹצֵאתִי, 'אֲנִי ה, יִשְׂרָאֵל-לִבְנֵי

                                       .וּבִשְׁפָטִים גְּדֹלִים,  אֶתְכֶם בִּזְרוֹעַ נְטוּיָהוְגָאַלְתִּי; אֶתְכֶם מֵעֲבֹדָתָם

, לֹהֵיכֶם- אֱ'י  האֲנִכִּי , וִידַעְתֶּם; להים-וְהָיִיתִי לָכֶם לֵא, אֶתְכֶם לִי לְעָם וְלָקַחְתִּי ז

אֲשֶׁר , הָאָרֶץ-אֶל,  אֶתְכֶםוְהֵבֵאתִי ח  .מִתַּחַת סִבְלוֹת מִצְרָיִם, הַמּוֹצִיא אֶתְכֶם

, מוֹרָשָׁהוְנָתַתִּי אֹתָהּ לָכֶם ; לָתֵת אֹתָהּ לְאַבְרָהָם לְיִצְחָק וּלְיַעֲקֹב, יָדִי-נָשָׂאתִי אֶת

, מִקֹּצֶר רוּחַ, מֹשֶׁה-אֶל, וְלֹא שָׁמְעוּ; בְּנֵי יִשְׂרָאֵל-אֶל,  וַיְדַבֵּר מֹשֶׁה כֵּןט  .'אֲנִי ה

    .וּמֵעֲבֹדָה קָשָׁה

Va'erah 
 
 
In this short parashah, God tells Moshe that he plans to fulfill the 
promises that he made to the patriarchs to bring their descendants to 
the Land of Israel. 
 
Note that the parashah is divided into three parts by means of God's 
statement ani ha-shem - "I am God" - 

1. Past - God described the history of his promise to the patriarchs. 
2. Present - God states that he is now beginning to fulfill those 

promises by taking the Children of Israel out of Egypt 
3. Future - God assures Moshe that the ultimate goal is to bring 

them into the Land of Israel. 
 
Furthermore, the entire text that we find here is made up of language 
that was used by God in - 

a. his covenant with Avraham when commanding him to perform 
berit milah (circumcision - see chapter 17) 

b. his covenant with Avraham in the berit bein ha-betarim (chapter 
15) and Akeidat Yitzhak (chapter 22). 

 
What point is the Torah making by emphasizing the connection between 
the Exodus and the promises that appear in Sefer Bereshit? 

 

  יזשיתברא-מילה ברית
, אַבְרָם- אֶל'הוַיֵּרָא 

 ל-אֵ- וַיֹּאמֶר אֵלָיו אֲנִי
הִתְהַלֵּךְ לְפָנַי וֶהְיֵה - שַׁדַּי

-אֶתוַהֲקִמֹתִי  ...תָמִים
 בֵּינִי וּבֵינֶךָ וּבֵין בְּרִיתִי

-זַרְעֲךָ אַחֲרֶיךָ לְדֹרֹתָם
לִהְיוֹת לְךָ : עוֹלָם לִבְרִית

. אַחֲרֶיךָ וּלְזַרְעֲךָֹהִים-לֵא
וְנָתַתִּי לְךָ וּלְזַרְעֲךָ 

 אֶרֶץ מְגֻרֶיךָאַחֲרֶיךָ אֵת 
 נַעַןכְּ אֶרֶץ-כָּל אֵת

וְהָיִיתִי  ;לַאֲחֻזַּת עוֹלָם
  מֶרוַיֹּא. לֹהִים-לֵא לָהֶם
אַבְרָהָם - אֶל לֹהִים- אֱ

 בְּרִיתִי-אֶת  וְאַתָּה
 וְזַרְעֲךָ  אַתָּה- תִשְׁמֹר

  ... אַחֲרֶיךָ לְדֹרֹתָם
ברית בין הבתרים 
והמשכה בעקידה 

  )כב-פרקים טו ו(
 .אִירָשֶׁנָּהבַּמָּה אֵדַע כִּי 
 'הכָּרַת , בַּיּוֹם הַהוּא

   :לֵאמֹר  בְּרִיתאַבְרָם-אֶת
 הָאָרֶץ-אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ

, הַזֹּאת מִנְּהַר מִצְרַיִם
-הַנָּהָר הַגָּדֹל נְהַר-עַד
  בִּי, וַיֹּאמֶר... פְּרָת

,  כִּי  'ה- נְאֻםנִשְׁבַּעְתִּי.
-יַעַן אֲשֶׁר עָשִׂיתָ אֶת

 וְיִרַשׁ... הַדָּבָר הַזֶּה
  .אֵת שַׁעַר אֹיְבָיו, זַרְעֲךָ

 וֹיֵיכֹּל גּ בְזַרְעֲךָ  וְהִתְבָּרְכוּ
 ארץ( ...הָאָרֶץ 

 ) הרחבה- המובטחת

עבר

 ומקבילות הפרק מבנה המשך :בעמוד 
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